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Fjoltyngdum nemendum af erlendum uppruna hefur fjolgad mikid i islenskum
grunnskélum 4 undanférnum drum. Margt bendir til pess ad efla purfi kennslu pessara
nemenda til ad peir ndi nzgilega gédum tokum 4 islensku. [ pessari grein er sagt frd
ihlutunarrannsékn med kennsluadferd sem byggist 4 samredum. Adferdin 4 uppruna
sinn { Bretlandi og kallast par 7alking Partners en hefur fengid heitid Samredufélagar
i islenskri pydingu. Prir fjoltyngdir nemendur i 2. bekk fengu tiu vikna kennslu med
adferdinni. [slenskur ordafordi og malnotkun nemendanna voru metin fyrir og eftir
ihlutun. Nemendurnir sem fengu kennslu med adferdinni syndu gédar framfarir {
ordaforda og mélnotkun og samanburdur vid vidmid fyrir eintyngd born 4 sama aldri
syndi ad framfarirnar voru meiri en almennt m4 gera rdd fyrir ad verdi 4 ekki lengri tima.
Nidurstodurnar gefa pvi von um ad pessi kennsluadferd sé drangursrik og kennsluefnid
Samredufélagar geti nyst vel { islenskum skélum.

Efnisord: Samredur, ordafordi, tvi- og fjoltyngi, islenska sem annad mal

Inngangur

Fjoltyngd bérn eru margbreytilegur hépur og peim fer fjolgandi { islenskum grunnskélum (Hagstofa
[slands, e.d.-a). Sum fjsltyngd bérn alast upp vid fleiri en eitt tungumél frd upphafi mélku en
onnur byrja ad lera annad mdl eftir ad pau hafa ndd grunnferni i médurmdlinu. Einnig er mjog
misjafnt hve sterkt mdlumhverfid er { hverju méli fyrir sig og par med hvert vagi mdlanna verdur
{ daglegu lifi barnanna. I pessari grein er fjallad um fjltyngda nemendur { 2. bekk i islenskum
grunnskola sem eiga sér ekki fslensku ad médurmali. Islenska er pvi peirra annad mél, pad er mal
sem pau byrja ad lera seinna en médurmélid, annadhvort pegar pau hefja leikskdlagongu eda pegar
pau flytjast til landsins.

Margt bendir til pess ad skortur sé 4 pekkingu og Grredum innan islenskra skéla til a0 meta pérfum
fjoleyngdra barna 4 vidunandi hétt, b2di ndmslega og félagslega (Hermina Gunnpérsdéttir o.fl.,
2017; Hulda Karen Danielsdéttir og Hulda Skogland, 2018; Mennta- og menningarmalardduneyti,
2020). Rannséknir 4 st6du barnanna { islensku syna ad framfarir eru hegar 4 grunnskéladrunum
(Elin P6rdardéetir, 2021; Elin Pérdardéttir og Anna Gudran Jaliusdéttir, 2013; Sigridur Olafsdéttir,
2015) og nidurstddur PISA syna ad nimsleg stada peirra er mun slakari en hjd eintyngdum jafnoldrum
peirra og hefur versnad 4 undanférnum drum (Menntamdlastofnun, 2019). [ rannsékn Herminu
Gunnpérsdéetur o.fl. (2017) um reynslu kennara af kennslu pessara barna kemur fram ad peir telja

i greininni er fjallad um ,fjdltyngda nemendur® Gt frd peirri skilgreiningu ad peir eiga foreldra af erlendum uppruna (annad eda bdda) og hafa annad
modurmal en islensku og islenska er pvi peirra annad mal. Hofundar visa pess vegna til pessa héps ymist sem ,,bérn af erlendum uppruna, ,fjsltyngd
bérn® eda ,bdrn sem laera islensku sem annad mal® eftir atvikum og samhengi textans.
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ad of litil dhersla hafi verid 16gd 4 fredslu um kennslu fjoltyngdra nemenda i menntun peirra sem og
i simenntunardetlunum skéla. Pad sama kemur fram { samantekt Sambands islenskra sveitarfélaga
og Félags grunnskélakennara (2017) vegna trttektar 4 starfsumhverfi kennara. Kennarar segja litid til
af upplysingum og ndmsefni fyrir fjéltyngda nemendur og upplifa vanmadtt pegar kemur ad pvi ad
utfera kennslu fyrir pennan hép.

Leita parf leida til ad beta stddu pessara barna svo pau hafi betri méguleika 4 ad nd drangri { ndmi
sem veitir peim teekiferi til ad eflast og proskast og geta ordid fullgildir pacttakendur i islensku
samfélagi. Tilgangur peirrar rannséknar sem hér er greint frd var ad kanna hvort inngrip med
namsefninu Samredufélogum (e. Talking Partners) (Kotler og Levoi, 2001; Reed og Hilditch, e.d.)
hefdi jdkvaed dhrif 4 islenskan ordaforda og mélnotkun barna sem lera islensku sem annad mal. Gerd
var fhlutunarrannsékn par sem nimsefnid var notad med premur fjoltyngdum bérnum i 2. bekk i
tiu vikur og skodad hvada dhrif thlutunin hafdi 4 framfarir peirra { islensku.

Bakgrunnur

Stada nemenda med islensku sem annad mal { islenskum skélum

Bérnum af erlendum uppruna hefur fjolgad mjog { islenskum grunnskélum 4 undanfornum drum
i takt vid aukinn fj6lda innflytjenda i landinu. Sem deemi pd voru ibaar sem skilgreindir eru sem
innflytjendur af Hagstofu Islands 2,6% 4rid 2000, peim hafdi fjolgad i 6,8% 4rid 2010 og i 13,9%
4rid 2022 (Hagstofa Islands, e.d.-b). Grunnskélanemendum med erlent médurmal hefur fjslgad
i hlutfalli vid pad, 4rid 2010 voru peir 2.318 en 5.810 4rid 2021 eda 12,4 % nemenda (Hagstofa
[slands, e.d.-a). Sum pessara barna eiga annad foreldri islenskt og alast upp vid tvé médurmal, Gnnur
eru fedd 4 Islandi eda hafa flust til landsins 4 leikskélaaldri og hafa einhvern grunn { islensku ad
byggja 4 pegar pau hefja grunnskélagéngu, en énnur eru nykomin til landsins og eru ad byrja ad
leera islensku. Parfir peirra hvad islenskukennslu vardar eru pvi 6likar og kennarar purfa ad bua yfir
pekkingu og feerni til ad geta stutt vid islenskundm peirra. Alla jafna lera pessi bérn médurmalid/in
heima hji foreldrum, i samskiptum vid fjolskyldu sina og annad félk med sama/sému médurmal, en
islensku leera pau utan heimilis og seinna en médurmalid/in. Hversu g6dum t6kum pau nd 4 hvoru/
hverju mali fyrir sig veltur fyrst og fremst 4 hve longum tima pau verja { hvoru/hverju tungumali fyrir
sig (Elin Pérdardéetir, 2011), hve audugt mélumhverfi hvors/hvers tungumadls er og hve mikinn og
gbdan studning pau fd vid ad leera malin (Cattani o.fl., 2014).

Rannséknir 4 islenskukunndttu fjoleyngdra barna sem alast upp 4 Islandi benda til pess ad betur
purfi ad gera til ad tryggja ad pau ndi gédum tékum 4 islensku og adlagist vel félagslega. Rannséknir
4 st6du barna sem eiga foreldra af erlendum uppruna en eru sjdlf fedd 4 Islandi eda hafa flutt hingad {
frumbernsku synaad vid lok leikskéla er islenskur ordafordi peirra umtalsvert minni en hjd eintyngdum
islenskum bérnum (Aneta Figliarska o.fl., 2017; Hjérdis Hafsteinsdéttir o.fl., 2022; Hulda Patricia
Haraldsdéttir, 2013), pau hafa ekki ndd jafng6dum tokum 4 malfredi (Hjordis Hafsteinsdéttir o.f1.,
2022; Hulda Patricia Haraldsdéttir, 2013) og tjd sig i styttri og einfaldari setningum en eintyngdir
jafnaldrar (Hjordis Hafsteinsdéttir o.fl., 2022). Timi peirra dreifist 4 fleiri en eitt tungumdl og pvi
er edlilegt ad framvindan { hvoru/hverju méli fyrir sig sé litid eitt hagari en hjd eintyngdum bérnum
(Bialystok o.fl., 2010). Munurinn milli fjéltyngdu barnanna og eintyngdra islenskra barna er pé i
morgum tilvikum meiri 4 leikskélaaldri en edlilegt getur talist (Hjordis Hafsteinsdéttir o.f1., 2022).
A grunnskéladrunum bzta pau einnig mun hagar vid fslenskan ordaforda sinn en jafnaldrar sem eiga
islensku ad médurmili (Elin Pérdardéttir og Anna Gudran Jaliusdéttir, 2013; Sigridur Olafsdéttir,
2015) svo bilid milli peirra og islenskra barna breikkar frekar en hitt og pad kemur nidur 4 préun
lesskilnings (Sigridur Olafsdéttir o.fl., 2016) sem endurspeglast medal annars { slakri frammist6du
pessa hops 1 lesskilningshluta PISA-kénnunarinnar (Menntamélastofnun, 2019). Mun harra hlutfall
nemenda af erlendum uppruna en barna med engan erlendan bakgrunn er i nedstu hefniprepunum
i lesskilningi 4 PISA og hlutfallid er mun harra en medaltal OECD, 56,9% 4 Islandi en 32,7%
hja OECD (Menntamdlastofnun, 2019). P4 synir nyleg rannsékn 4 islensku- og enskukunnittu



islenskra unglinga (Elin Pérdardéttir, 2021) ad fjoltyngdir unglingar standa eintyngdum islenskum
unglingum langt ad baki { islensku en hafa aftur 4 méti ndd jafngédum tokum 4 ensku og eintyngdu
unglingarnir. Ferni beggja hépa i ensku er p6 langt frd feerni eintyngdra enskumelandi barna og
fjoltyngdu unglingarnir hafa pvi hvorki ndd fullnzgjandi tokum 4 islensku né ensku.

Rannséknir 4 félagslegri stédu barna af erlendum uppruna syna ad pétt bérnunum sé dgetlega
tekid 1 leik- og grunnskélum eiga pau samt sem 4dur ekki eins greida leid inn { félagahdpinn og
born af islenskum uppruna. Pannig syndi rannsékn Eyrtinar Marfu Rianarsdéttur og Svovu Rdnar
Valgeirsdéttur (2019) 4 félagslegum tengslum 5—6 dra barna 4 einni leikskéladeild med 21 barni, par
af fjérum af erlendum uppruna, ad takmorkud ferni barna af erlendum uppruna i islensku hafdi
hamlandi 4hrif 4 félagsleg tengsl peirra innan barnahdpsins i leikskélanum og fram komu demi
um hofnun og utilokun. Bornin léku sidur vid bérn af islenskum uppruna utan leikskéla, kusu
oftar ad leika vid born af sama pjéderni i leikskélanum og nutu ekki eins mikillar vidurkenningar
innan hépsins og born af islenskum uppruna. Vidtalsrannsékn Herminu Gunnpérsdéttur og Lilju
Résar Aradéteur (2021) vid deca born af erlendum uppruna i 6.-10. bekk gaf svipadar nidurstodur.
Ungmennin sem par var ratt vid lystu erfidleikum vid ad komast almennilega inn i hépinn pétt
samnemendur umgengjust pau yfirleitt af virdingu. Pdtttaka peirra i félagslifi utan skélatima var
litil pvi pau hofdu engan til ad vera med og pau fundu til minnimdctarkenndar vegna pess ad pau
hofdu ekki nagilega g6d ok 4 islensku. Pessir nemendur kolludu eftir pvi ad fd meiri studning
vi0 ad lera mélid og pd ekki sist @fingu { ad tala mdlid og studning vid ad komast inn i hépinn.
Dessar nidurstodur kallast 4 vid eldri nidurstédur Gr rannsékn Gests Gudmundssonar (2013) par
sem var leitast vid ad fd svor vid hvernig ungir ndimsmenn sem hafa annad médurmdl en islensku
hafa komist yfir pd proskulda sem maeta peim i islenskum framhaldsskélum. Tekin voru vidtél vid
sextdn ungmenni 4 aldrinum 18-25 4ra sem h6fdu annad médurmal en islensku. Oll voru pau 4 einu
mdli um ad vel hefdi verid tekid 4 méti peim, pau hofdu sterkan ndmshvata og 2tludu sér ad ljika
ndmi. Grunnskélagangan snerist um ad nd valdi 4 islensku sem ndmsméli og voru pau ad eigin sogn
allt ad tiu 4r ad nd pvi. Viomalendur hans telja ad skyringuna 4 hve langan tima pad ték ad nd gédu
valdi 4 islensku megi ad einhverju leyti finna { ad pau hafi haft mjog préngan vettvang til ad pjdlfa
islensku. Par hafi sérstaklega skort félagsleg tengsl vid islenska jafnaldra og almennt aukin samskipti
4 islensku. Nyleg doktorsrannsékn Rafik Hama (2020) par sem sjénum var beint ad innflytjendum
sem hefur gengid vel ad féta sig { islensku samfélagi ber ad sama brunni. Pad sem pessir einstaklingar
sogdu hafa hjdlpad sér var medal annars géd félagsleg tengsl vid kennara og samnemendur sem
hjélpudu peim ad nd tokum 4 tungumalinu og komast inn { samfélagid.

AQ laera annad mal

Tungumilid er lykill ad samskiptum vid annad félk og til ad vera fullgildur pdtttakandi { samfélagi
er naudsynlegt ad hafa pad tungumal sem talad er 4 valdi sinu. Barn sem elst upp 4 Islandi parf ad
nd gédum tokum 4 islensku til ad geta stundad ndm og tekid fullan pétt { islensku samfélagi. Eins
og fram hefur komid eiga born af erlendum uppruna ekki eins greida leid inn i félagahdpinn i leik-
og grunnskélum og alislensk born (Eyrdn Marfa Ranarsdéttir og Svava Rdn Valgeirsdéttir, 2019;
Hermina Gunnpérsdéetir og Lilja Rés Aradéttir, 2021). Pad getur ordid til pess ad auka enn 4 vanda
peirra pvi félagsleg samskipti og virk pdtttaka i skélastarfi eru einn helsti drifkraftur mélandms
(Bloom, 2000; Lytle og Kuhl, 2018; Rutherford-Quash og Hakuta, 2019). Pess vegna er gridarlega
mikilvegt ad hlad sé ad félagslegum tengslum barna sem lera islensku sem annad mail og peim
hjdlpad ad kynnast samnemendum og verda virkir pdtttakendur i félagslifi innan og utan skéla.
Eins og rakid er hér ad framan gegnir tungumdlid mikilveegu hlutverki i lifi nemenda, pad er notad
til ad midla pekkingu til nemenda og peir standa skil 4 pekkingu sinni med pvi ad segja frd, skrifa
samantektir, ritgerdir og/eda svara préfspurningum. Rannséknir syna ad wk tvi- og fjoltyngdra
barna 4 skélamdlinu rdda miklu um hve vel peim farnast i skéla og pannig er menntun og velgengni
i lifinu samofin (Ardasheva o.fl., 2011; Dennaoui o.fl., 2016).

Ordafordi er ein meginstod malproska, enda eru ordin grunneiningar malsins. Ordaforda tungumala
m4d skipta { prjd flokka; grunnordaforda, pad er algeng ord sem notud eru i daglegu tali, millilag
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sem inniheldur fléknari og sértaekari ord en grunnordafordinn en ord sem eru engu ad sidur fremur
algeng i floknara mali og mikilveg til ad skilja til demis texta { ndmsbokum, og efsta lag sem
inniheldur éalgeng sérhfd ord sem tilheyra afmérkudum svidum svo pau eru ekki endilega mikilveg
fyrir alla (Beck o.fl., 2013). Flestir sem leera annad madl pegar flust er milli landa nd t6kum 4 peim
grunnordaforda sem parf til ad bjarga sér { daglegu lifi 4 tiltolulega stuttum tima. Pad tekur hins
vegar mun lengri tima ad tileinka sér sértekari ordaforda, pad er ordin sem tilheyra millilagi og efsta
lagi ordafordans, og gerist ekki af sjdlfu sér heldur veltur 4 peim studningi sem félk fer vid ad lera
nyja mélid (Collier og Thomas, 2017).

Margt hefur 4hrif 4 hve hratt born lera nyja mélid og hvernig peim gengur ad 6dlast sértakari
ordaforda. Mestu mdli skiptir hve miklum tima einstaklingur ver i mdlumhverfi nyja mdlsins og
hve audugt og stydjandi malumhverfid er (Cattani o.fl., 2014; Elin Pérdardéttir, 2011; Gillanders
o.fl., 2014; Gort, 2019), en einnig hafa aldur barnanna og t6k peirra 4 sinu fyrsta mali dhrif 4 hve
audvelt pau eiga med ad lera nyja mélid (Collier og Thomas, 2017; Hu, 2016). Rannsékn Sigridar
Olafsdéteur o.fl. (2016) 4 ordaforda og lesskilningi tvityngdra barna i 4.—8. bekk syndi til demis ad
pvi eldri sem bérnin voru vid komuna til [slands, peim mun hradari voru framfarir peirra { ordaforda
og lesskilningi. Rannsékn Elinar Pérdardéttur og Onnu Gudrtnar Jalisdéteur (2013) par sem stada
innflytjenda { {slensku var metin Gt frd malskilningi, malnotkun og mélfradi bendir aftur 4 méti «il
pess ad born sem flytjast til landsins 4 unglingsaldri séu lengur ad nd gédum tékum 4 peim pdttum
mélsins en born sem flytjast i midbernsku. Par geti skipt mali ad enskan hefur mikid vagi sem
mogulega er 4 kostnad islenskunnar (Elin Pérdardéttir, 2021).

Flyta ma fyrir tileinkun nyja mélsins med pvi ad stydja méltoku pess 4 markvissan hdtt. Eitt lykilatridi
i pvi sambandi er ad nd ad tengjast peim sem tala madlid til ad geta lert { gegnum samskipti vid pd
(Bloom, 2000; Rafik Hama, 2020; Lytle og Kuhl, 2018) en jafnframt parf ad vinna markvisst ad pvi
a0 leggja inn ordaforda i nyja mdlinu (Wei, 2021).

Samradur sem leid til ad lera annad mal

Samredur gegna mikilvaegu hlutverki i tileinkun méls (Bloom, 2000). [ gegnum samredur lerist
ordafordi og malnotkun med studningi frd vidmalanda (Barnes, 2008; Tabors o.fl., 2001). [ samtslum
getur vidmalandi lagad mélnotkun sina ad peim sem talad er vid, valid ordaforda og ordalag sem hefir
og utskyrt frekar ef porf er 4. Samtdl barna vid fullordna eru einn megindrifkraftur méltoku barna
og geta stutt maltdku annars méls hja einstaklingum 4 6llum aldri (Kotler o.fl., 2001). T gegnum
samrzdur lera born einnig ad pekkja betur eigin hugsun, pjélfast { ad leysa dgreining og dlitamél
og efla pannig félagsproska sinn og samskiptahzfni (Jérunn Elidéttir og Sélveig Zophoniasdéttir,
2019). Adstzdur barna eru mjog misjafnar og pad 4 einnig vid um tungumdl peirra og moguleika
4 ad odlast gédan ordaforda og ferni { tjdningu. Fyrir born sem lera islensku sem annad mdl er
skolinn helsti vettvangurinn til ad lera islensku og mikilvagt er ad peim séu tryggd taekiferi til pess
i skélanum. Til ad born ndi skilningi 4 nyjum ordum og taki pau upp { ordaforda sinn parf ad gefa
peim takiferi til ad nota ny ord { samskiptum og endurtaka pau oft. Par geta samredur um dkvedid
efni verid gagnlegar. Petta gerist ekki af sjalfu sér, hlutverk kennarans er ad yta nemendum { pessa
att, skapa adstzedur fyrir samraedur og stydja vid nemendur (Beck o.fl., 2013; Marzano, 2004). A
undanférnum drum og dratugum hafa verid préadar margvislegar kennsluadferdir par sem samredur
eru { forgrunni. Medal peirra samrazduadferda sem notadar hafa verid i islenskum skélum eru t.d.
heimspekilegar samredur af ymsum toga (Hreinn Pélsson, 1992; Kristjdin Kristjdnsson, 1992;
Jérunn Elidéttir og Sélveig Zophoniasdéttir, 2019). Erlendis hefur verid préad ndmsefni og adferdir
sem eru sérstaklega hugsadar til ad efla malpréun barna sem purfa studning vid ad tileinka sér mél
eda eru ad lera sitt annad mél. Par 4 medal er breskt nimsefni sem heitir 7alking Partners (Reed og
Hilditch, e.d.) sem hefur verid notad um 4rabil { parlendum skélum med g6dum drangri (Kotler o.f1.,
2001; TalkingPartners@Primary, 2019). Ndmsefnid var préad { Bretlandi um aldamétin og byggir
4 rannséknum 4 hvernig samreda getur stutt vid tungumélandm (Kotler o.fl., 2001). Vid hénnun
efnisins var horft til pess ad utbtia efni sem gefi gédan ramma utan um samredustundir, pannig ad



nemendur viti til hvers er ztlast af peim og utfera verkefni sem veita nemendum takiferi til ad nota
raunveruleg samskipti til ad fa sig { mdlnotkun. Logd er dhersla 4 studning kennara vid tjdningu
barnanna, svo sem med pvi ad gefa fyrirmyndir um setningagerd og malnotkun. Einnig er 16g0
dhersla 4 endurtekningu 4 ordum og atridum sem verid er ad @fa hverju sinni, pannig ad kennari
gefur demi, bornin zfa sig med studningi kennara og 6dlast smdm saman meira sjdlfstedi par til
pau geta tjdd sig um efnid ein og 6studd. Rannsékn 4 drangri af tiu vikna thlutun med efninu med
5-8 dra bornum { sj6 skélum syndi gédan drangur (Kotler o.fl., 2001). Framfarir barnanna 4 préfum
sem notud voru til ad meta framfarir voru meiri en hjd bornum { samanburdarhép og kennarar
lystu hvernig peir sdu sjalfstraust barnanna { tjdningu aukast. Svipadar nidurstodur sjdst { eftirfylgni
trgefanda med efninu. I skyrslu peirra frd 2019 sem byggir 4 gognum frd 14 skélum og 147 bérnum
kemur fram ad 4 tiu vikna ihlutunartima voru framfarir barnanna svipadar og almennt gerist 4 einu
og halfu til tveimur drum og framfarir barna sem voru ad lera ensku sem annad mél voru enn meiri
(TalkingPartners@Primary, 2019). Namsefnid hefur verid pytt og stadfert 4 islensku, er adgengilegt
4 heimasidu Talking Partners undir heitinu 7P@Primary Iceland (Education works, e.d.) og hefur
fengid islenska heitid Samredufélagar.

Némsefnid Samradufélagar

Nédmsefnid Samredufélagar er safn verkefna sem hentavel til ad efla ordaforda, malfradi, tjaningarfaerni
og skilning barna 4 aldrinum 4-12 dra 4 t6ludu mali. Efnid er notad i samredum med litlum hépi
barna svo hagt sé ad virkja alla og snida kennslustundirnar ad pérfum peirra sem unnid er med hverju
sinni. Um er ad reda inngrip { dkvedinn tima sem 4 ad veita pessum bérnum aukna feerni { ordaforda,
maélfredi, tjdningu og skilningi 4 t6ludu mali. Gert er rdd fyrir ad kennt sé prisvar { viku { um pad
bil tuttugu og fimm mindtur i senn samkvamt dkvednu skipulagi og er reiknad med alls tiu vikum {
petta inngrip. Ef kennarar telja porf 4 meiri pjdlfun m4 hefja annad timabil eftir nokkurra vikna hlé.
Kennslan hentar ekki peim bornum sem eru ad stiga sin fyrstu skref { ad leera nytt tungumdl. Valdir
eru nemendur sem hafa grunnferni { mélinu, tjd sig { stuttum setningum og geta svarad einfoldum
spurningum. Kennarinn sem skipuleggur og kennir bérnunum er i samstarfi vid adra kennara
barnsins um peer dherslur sem verda { pessar tiu vikur. Unnid er med pann ordaforda sem er { ndmskra
bekkjarins og hann valinn med pad fyrir augum ad audvelda nemendum ad taka pétt { bekkjarstarfi.
Pad fer pvi eftir ndmsefni og dherslum hvers bekkjar, hvada ordafordi er tekinn fyrir hverju sinni.
Pad er pvi @skilegt ad unnid sé med bérnum sem eru saman { bekk eda ad vinna ad sému verkefnum
ef um samkennslu eda samstarf milli 4rganga er ad reda. Alls eru valin sex 6lik verkefni fyrir hverja
viku, tvé fyrir hverja kennslustund. Ef um leikskélaborn er ad reda md stytta daglegan kennslutima
og dreifa verkefnum 4 alla daga vikunnar og eru pd valin fimm verkefni { stad sex. Verkefnin sem
eru { bodi fyrir dagana prjd eru alls prjdtiu og prju fyrir utan upphitunarverkefnin. Ekki er atlast til
ad kennarinn noti oll verkefnin { par vikur sem kennslan stendur yfir heldur eru pau héfd nzgilega
morg svo hagt sé ad velja videigandi vidfangsefni tt frd aldri, ferni og pvi sem er i gangi { bekkjum
barnanna hverju sinni. I 76flu 1 ma sjd yfirlic yfir pau verkefni sem kennarinn hefur tr ad velja pa
prja daga sem kennslan fer fram { hverri viku. Hver dagur hefur sinn lit { kennsluleidbeiningunum
svo audvelt sé ad finna videigandi verkefni og hafa skipulag hverrar viku skyrt.
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Tafla 1. Verkefni sem unnid er med { Samradufélogum.

Hver kennslustund hefst 4 fimm mindtna upphitun. Kennarinn getur valid tr nokkrum leikjum til
ad brjéta isinn og hita adeins upp fyrir samredur timans. Hver kennslustund inniheldur ad auki tvé
6lik verkefni sem hvort um sig 4 ad taka tiu minttur.

[ fyrsta tima hverrar viku er unnid med endurségn par sem bornin segja fra einhverju sem pau hafa
upplifad. Ef barn 4 { erfidleikum med ad hefja frdsogn feer pad adstod frd kennara sem getur komid
med tillogu ad efni til ad tala um og adstodad vid fréségnina. Barnid endurtekur pd pad sem kennari
segir og tekur svo vid pegar pad er tilbaid. Pad veitir dkvedid oryggi ad endurtaka sama verkefni {
upphafi hverrar viku og er pessu verkefni ztlad ad pjilfa medal annars ordaforda daglegs lifs og ad
nota p4tid. Annad verkefni pessa fyrsta dags er einhvers konar endursogn. Til demis md hugsa sér
ad bekkjarkennari sé ad vinna med bék vikunnar i lesiskennslunni og tekur kennarinn pd hép i
samrzdukennsluna ad vinna med sama efni. Peir reda sin 4 milli um pau hugtok sem dhersla er 16gd
4 1 sdgunni og vinna jofnum hondum ad pvi ad nota pau { sinum timum. Einfaldasta verkefnid er ad
taka fjérar myndir tr ségu sem unnid hefur verid med i bekkjarstarfinu, reda hvad er 4 myndunum
og hjdlpast ad vid ad rada peim i rétta tima/atburdardd og sidan 4 hver nemandi ad endursegja sdguna.
Kennarinn parf ad meta og dkveda hversu mikla synikennslu parf og hversu mikinn studning 4 ad
veita vid vinnuna. I fyrstu geeti kennarinn purft ad syna hvernig hann endursegir ségu 4dur en bérnin
spreyta sig sjalf 4 slikum frésdgnum.

[ 63rum tima vikunnar er unnid med afmarkadan pétt sem tengist pvi sem gert var i fyrsta tima
vikunnar. Ef verid er ad vinna med sogu er til demis hegt ad velja verkefni par sem sérstaklega er
fjallad um ségupersénur, sdgusvid eda adra mikilvega patti sdgunnar. Ef pema vikunnar snyr ad
markmidum i nictarufredi er tilvalid ad velja verkefni sem tengjast peim og geta nemendur pd eft sig
i ad lysa ndttdrufyrirberum eda spyrja spurninga. Verkefnin eru stutt og afmorkud og hegt ad fara
yfir ordaforda sem tengist efninu 4dur en farid er af stad. Annad verkefni sem hagt er ad vinna 4 degi
tvo felur { sér samanburd 4 hlutum par sem reynt er ad koma auga 4 hvad hlutir eiga sameiginlegt og
hvad er 6likt. Einnig eru verkefni sem byggja 4 persénulysingum, lysingum 4 utliti og eiginleikum
hluta og 4 ad flokka ord og hugtok, svo eitthvad sé nefnt.



A pridja degi { skipulaginu eru medal annars 16gd fyrir verkefni sem krefjast pess ad bérnin vinni
meira med texta, greini hann og semiji eigin texta. Afram er unnid med pann ordaforda sem verid er
ad vinna med pd vikuna. L6gd er dhersla 4 skopun, bornin skrifa, leika eda segja frd einhverju sem
pau hafa buid til { 6drum kennslustundum { skélanum.

Logd er dhersla 4 ad kenna samredureglur og fylgja efninu myndir sem notadar eru til ad dtskyra og
minna 4 reglurnar. [ upphafi stundarinnar fer kennarinn yfir paer samrzdureglur sem halda parf {
heidri og nytir sjénrenan studning til ad minna 4 per reglur { gegnum stundina ef porfer 4. Til eru
reglur atladar peim sem eru ad tala og einnig peim sem purfa ad hlusta og taka eftir. [ reglunum er
tekid fram ad vid byrjum fréségn pegar vid sjdum ad allir eru tilbanir, vid t6lum skyrt og horfum 4
b4 sem sitja vid bordid og eru ad hlusta 4 okkur. Peir sem hlusta eiga ad horfa { dttina ad peim sem
talar og hlusta vel.

[ kennsluleidbeiningum eru greinargédar lysingar 4 stigvaxandi sjalfstedi nemenda og hlutverki
kennarans 4 hverju stigi. Fyrsta stig gerir rdd fyrir mestum studningi kennara vid samredurnar,
par er synikennslan mikilveeg og eins allur sjénrenn studningur. Gert er rdd fyrir ad kennarinn
kanni fyrst hvort bérnin bua yfir naudsynlegum ordaforda til ad leysa verkefnid, leggi inn ny ord
ef porf er 4, gefi sjdlfur demi um hvernig 4 ad gefa fyrirmeli og leyfi sidan bérnunum ad préfa ad
gefa einfold fyrirmeli. Studningur kennara getur verid { formi hvatningar, upprifjunar 4 ordaforda,
endurtekningar 4 pvi sem bérnin segja og beidni um ad pau endurtaki. Pegar kennarinn er ordinn
viss um ad haegt sé ad fera verkefnid 4 nasta stig, par sem bornin eiga ad syna meira sjalfstadi, pd er
pad gert, hvort sem pad er { komandi viku eda sidar i ferlinu og sidan dregid smdm saman tr beinum
studningi kennara par til nemendur hafa komist upp 4 efsta stigid par sem pau segja frd ein og éstudd.

Markmid rannséknar

Markmid pessarar rannséknar var ad meta hve vel ndmsefnid Samredufélagar hentar til ad efla
islenskukunndttu barna sem eru ad lera islensku sem annad mal. Rannséknarspurningin sem leitad er
svara vid er: Hefur kennsluadferdin Samredufélagar jikved dhrif 4 islenskan ordaforda og malnotkun
barna sem lera islensku sem annad mal?

Adferd

Rannséknin fér fram { grunnskdla { péttbyli 4 landsbyggdinni. Prji bérn fengu thlutun { tiu vikur
med ndmsefninu Samredufélogum. Stada barnanna { islensku var metin fyrir og eftir thlutun auk pess
sem kennari fylgdist med framvindunni og hélt rannséknardagbdk.

Pbatttakendur

Einn greinarhofunda var kennari vid skélann og framkvemdi thlutunina i vinnutima sinum. Prji born
i 2. bekk voru valin til pdccedku { rannsékninni. Lagt var til grundvallar ad bérnin @ttu sameiginlegt
a0 eitt erlent tungumdl veri talad 4 heimili peirra og ad pau hefdu einhvern grunn { islensku. Til
a0 afla leyfa fyrir pdtttoku barnanna var foreldrum sent bréf med upplysingum 4 islensku og ensku
en pad voru tungumadl sem foreldrarnir skildu. Allir foreldrar gafu leyfi fyrir pdtcedku barna sinna.
Rannséknin var einnig tilkynnt til Persénuverndar en rannséknin var ekki leyfisskyld.

Bérnunum voru gefin dulnefnin Ari, Agﬁst og Birta.

Ari fluctist til Tslands 4 leiksk6laaldri. Hann héf ndm { skélanum par sem rannséknin fér fram stuttu
4dur en fthlutunin héfst. Strax var augljést ad hann purfti studning vid islenskundmid og einnig vel
skipulagdar ndmsadstedur til ad halda gédri einbeitingu. Foreldrar hans hafa ekki framhaldsmenntun
og vinna bdi uti.
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Agst er faddur 4 Tslandi. Hann er med slakan malproska { badi islensku og médurméli sinu og
hefur slaka félagslega feerni. Hann fékk um tima talpjilfun og studning i skélanum. Foreldrar hans
eru badir hiskélamenntadir, annad er ttivinnandi en hitt heimavinnandi.

Birta er fedd 4 [slandi og hefur dgata almenna faerni { islensku. Han 4 audvelt med ad tjd sig 4 {slensku
og notar lika islensku i samskiptum vid eldri systkini sin { skélanum. Hin er engu ad sidur fremur
haglit og hefur ekki frumkvadi ad pvi ad tjd sig inni { bekk. Hin var pvi tekin med { {hlutunina til
ad reyna ad efla sjdlfstraust hennar hvad pad vardar. Foreldrar hennar hafa ekki framhaldsmenntun,
annad er Gtivinnandi en hitt heimavinnandi.

Mzelitzki og sofnun gagna
Malproskaprif

Tvo mélproskapréf voru notud til ad meta st6du og framfarir barnanna fyrir og eftir thlutun:

1. [sl-PPVT: Ordafordapréf sem er byggt 4 enska préfinu PPVT-4 (Dunn og Dunn, 2007: Valgerdur
Olafsdéttir, 2011) og metur skilning & ordum sem barnid heyrir. Bérnunum er synt hefti med
litmyndum af hlutum, st6dum eda athéfnum. A hverri sidu eru fjérar myndir og bornin eru bedin
um ad benda 4 pd mynd sem best samsvarar ordi sem rannsakandi segir. Gefid er eitt stig fyrir hvert
réte svar og er himarksskor 163 stig. Islenska préfid hefur ekki verid stadlad en rétemati pess og
dreidanleiki stadfest med fylgni vid ordafordapréfid Ordalykil (Eyrin Kristina Gunnarsdéttir o.fl.,
2004) og adrar malproskamalingar (Hrafnhildur Ragnarsdéttir, 2015) og med vaxtarlikani fyrir
fjogurra til dtta dra born (Hrafnhildur Ragnarsdéttir, 2018). Stada barnanna var metin med pvi ad

bera nidurstodur peirra 4 préfinu saman vid medaltsl tr rannséknum Hrafnhildar Ragnarsdéttur
(2015, 2018).

2. Renfrew action picture test: Mdlproskapréf sem er hannad med pad i huga ad meta pérfinni
tyrir einfalt stadlad préf sem melir mdlnotkun nemenda (Renfrew, 2010). Greinarhéfundar pyddu
og adlogudu profid. Vid pydingu var tekid tillit til dlikrar uppbyggingar islensku og ensku pegar
maélfrediatridi eru metin, svo sem hvad vardar sterka og veika beygingu sagna. Enska titgafa profsins
hefur verid st60lud fyrir priggja til dtta dra bérn en proéfid hefur ekki verid stadlad 4 islensku. Barninu
eru syndar tiu myndir og pad bedid ad lysa dkvednum atburdum eda 6dru sem sjd md 4 myndunum.
Ut fr4 tali barnsins er malnotkun pess metin med pvi ad skoda annars vegar pann ordaforda sem
barnid notar til ad segja frd pvi sem sést 4 myndunum og hins vegar hvort dkvedin malfradiatridi
koma fyrir (s.s. natid/p4tid, eintala/fleirtala) og hvort pau eru notud rétt. Stigagjof fyrir ordaforda
metur hve miklar upplysingar barnid gefur um pad sem sést ¢ myndinni og hve sértzkan ordaforda
pad notar. Til ad meta malfraedina er skodad hvort barnid reynir ad nota dkvedin mélfradiatridi eins
og patid og fleirtdlu, og gefin stig fyrir pad og aukastig ef mélfredin er rétt notud. Pannig fast til
demis eitt stig fyrir ad nota ,,brj6tadi“ sem pdtidarmynd ordsins ,brjéta“ en tvo stig ef beygingin er
rétt, pad er ,braut®. Mest er hagt ad frd 40 stig fyrir ordaforda/upplysingar og 38 stig fyrir mélfredi.

Rannséknardagbok kennara

Kennarinn héle rannséknardagbék 4 medan ihlutunin st6d yfir. I dagbdkina skrddi hann eftir
hverja kennslustund hvernig mélérvunarstundirnar gengu fyrir sig. Skrdningin fél { sér heildarmat
4 hépnum, pad er 4 samskiptum og samvinnu og 4 pdtttoku og frammistédu hvers barns, hvort
pad pyrfti frekari studning og pd vid hvad. Einnig ryndi kennarinn { eigin frammistodu, skipulag,
kennslu og samskipti vid bérnin og hvort settum markmidum med stundinni hefdi verid ndd.

Ihlutun

Ihlutunin félst { kennslu med ndmsefninu Samredufélogum i priggja nemenda hépi i tiu vikur.
Kennarinn hitti nemendahépinn prisvar sinnum { viku { um pad bil 30 minttur. Ef eitt barn



forfalladist var 60ru barni Gr bekknum bodid med i stadinn til ad fylla i hépinn. Litid var um forfsll
og hvert barn missti adeins af einu til premur skiptum. Hvert barn nddi pvi 27-29 stundum { thlutun.

Rannsakandi skipulagdi fyrir hverja viku par prjdr kennslustundir sem framundan voru. Vel gekk
a0 fylgja pvi skipulagi eftir og sjaldan purfti ad breyta tt af pvi sem dkvedid hafdi verid fyrirfram.
Verkefni voru valin med pd nemendur { huga sem i hépnum voru, aldur peirra og pd vitneskju sem
fyrir 4 um stddu peirra i islensku. Logd var dhersla 4 ad fa pdtcedku { samredum, hlustun, ordaforda
og valin mélfrediatridi. S6gur sem tengdust manni og ndtedru voru notadar pessar vikur en per
tengdust pvi sem unnid var med { bekkjarkennslunni 4 sama tima. Unnid var medal annars med
fdu og meltingu og eitt verkefnanna var ad nemendur unnu { pérum og gafu hver 6drum fyrirmeli
um hvada dlegg 4 ad fara 4 pizzu. Unnid var med ordaforda yfir dleggstegundir 4 pizzu og einnig ord
sem tilgreina hvar dleggid skuli sett. Annad verkefni { pemanu var ad finna hvad passar ekki, par
sem syndar eru prijdr til fjérar myndir og b6rnin eiga ad segja hvad passar ekki inn { myndar6dina og
hvers vegna. Myndir voru medal annars af ndctarufyrirberum og farartzkjum og unnid med pann
ordaforda og einnig pad sem adgreindi pad sem var 4 myndunum. Pad gat verid litur, sterd, hlutverk
eda eiginleiki sem dtti vid. Pegar unnid var med vorid skodudu kennari og nemendur myndir og lystu
peim { sameiningu, hvad sdst 4 myndunum, hvad var ad gerast, hvers vegna eitthvad gerdist og bornin
®fdu sig i ad spyrja hvert annad spurninga og @fa pannig spurnarordin.

Nidurstédur

Leitad er svara vid spurningunni hvort adferdin Samredufélagar hafi jikved dhrif 4 islenskan
ordaforda og malgjdningu barna af erlendum uppruna. Til ad svara peirri spurningu eru nidurstodur
ar mdlproskamelingum skodadar og rynt i dagbdkargogn rannsakanda til ad sjd hvort virkni
barnanna { malorvunarstundum geti hafa haft 4hrif 4 hve miklum eda litlum framférum pau nddu.

| Toflu 2 mi sjé nidurstddur mdlproskamelinga fyrir og eftir {hlutun, pad er stigafjolda 4

ordafordaprofinu Isl-PPVT og stigafjolda fyrir préfpeettina tvo & Renfrew-préfinu; ordaforda og
malfradi.

Tafla 2. Frammistada barnanna 4 mélproskapréfum fyrir og eftir thlutun.

Fyrir thlutun Eftir ihlutun
I[sI-PPVT Renfrew- Renfrew- [sI-PPVT Renfrew- Renfrew-
Ordafordi Milfredi Ordafordi Milfredi
Ari 80 24 17 88 28,5 22
Agiist 86 26 19 100 35,5 27
Birta 112 30 22 131 36,5 27

Stada barnanna fyrir ihlutun var missterk. Birta var hast 4 6llum melingunum og Ari slakastur.
Ollum bérnunum fér fram 4 rannséknartimabilinu og pau hzkkudu sig 4 badi ordafordapréfinu og
Renfrew-préfinu. Birta var dfram heast 4 6llum mezlingunum og Agust kom par 4 eftir en Ari rak
lestina eins og fyrir ihlutun og hafdi bilid 4 milli hans og hinna barnanna aukist.

Fyrir thlutun fékk Ari 80 stig 4 [sl-PPVT sem er premur stadalfravikum undir medaltali eintyngdra
jafnaldra, sem er 130,5 stig (sf 13,6), og ndlegt medaltali fjogurra dra barna, sem er 87,4 stig (sf
19,6) (Hrafnhildur Ragnarsdéttir, 2018). Eftir ihlutun hafdi hann hzkkad sig um 8 stig sem er
dgaet framfor 4 ekki lengri tima en dfram var frammistada hans pé adeins 4 vid ferni fjogurra dra
eintyngdra barna. A Renfrew-préfinu baetti hann sig um 4,5 stig { ordaforda og 2 stig { malfradi.
Degar svor hans 4 préfinu eru skodud (sjd 76flu 3) md greina dgaeta framfor { malnotkun. Fyrir
ihlutun tjdir hann sig { stuttum einféldum mélsgreinum og nddi { moérgum tilvikum ekki ad skyra
vel hvad hann sd 4 myndunum. Eftir thlutun eru mélsgreinarnar mun lengri og hann er farinn ad
nota orsakatenginguna ,af pvi ad“. Enn vantar hann pé { sumum tilvikum ordaforda til ad geta
komid hugsun sinni til skila, svo sem pegar hann lysir hvernig hesturinn hoppar yfir grindverk og
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notar ordid hurd { stadinn fyrir grindverk eftir svolitla umhugsun og einnig vantar hann ordid yfir
postkassa og talar { stadinn um raudan kassa.

[ dagbdkarferslum rannsakanda kemur fram ad Ari 4tti erfitt med einbeitingu og hegdun {
malérvunarstundunum. 1 fyrstu viku ihlutunar skrdir rannsakandi til demis: ,Ari 4 erfitt med ad
hlusta og fara eftir reglum en honum finnst gaman ad tala og segja frd.“ [ annarri viku skrdir hann:
»Ari parf dfram stdduga tilsdgn vardandi reglurnar, hlusta og tala bara pegar r3din kemur ad honum.
Parf mikinn studning vid frésdgn svo hin sé samfelld og gdd.“ Nastu vikur 4 eftir m4 dfram sjd
athugasemdir vardandi athygli og hegdun Ara { dagbdkarferslunum og i sjsundu viku var dkvedid
ad taka Ara Gt Gr hépnum og kenna honum einslega i eina viku. [ peim timum var 16gd dhersla 4 ad
®fa samradureglurnar, pad er ad skiptast 4 ad tala, hlusta 4 adra og spyrja spurninga { samremi vid
umraduefni timans. Pad skiladi nokkrum drangri en pegar hann kom inn aftur dtti hann pé erfite
med einbeitingu { stundunum og trufladi stundum hin bornin.

Tafla 3. Svor Ara 4 Renfrew-préfinu fyrir og eftir thlutun.

Fyrir ihlutun Eftir ihlutun

1 Gera svona vid bangsa, hun elskar Hun er ad kndsa bangsann sinn.
bangsa.

2 AJ setja 4 stelpu stigvél. Mamman ad setja stigvél af pvi litla barnid getur

ekki setjid stigvélid 4.

3 AJ setja fyrir svona. Sitja hann 4 élin setti svona band og setti utan um

svona tré litid tré.

4 Hann getur hoppad med hest ... Madurinn er 4 hesti og hestinn er ad hoppa yfir ...
hesturinn er ad hoppa ... karlinnerd  (16ng pogn) veit ekki ... (k. hestinn er ad hoppa
hestinn. yfir ...) ... hurd.

5 N4di tvo petta ... mus. Hann nddi tver mas, peir hljépu at tr og kétturinn

var ad fela sig og hun tok 61l musin.

6  Hun datt og gleraugun brjétist. Hun, hiin var med svona, hin datt 4 troppu, nei
hiin var ad labba og pd hun sd ekki troppur og hin
datt 4 troppu og skemmdist gleraugun.

7 Haldadi litla barninu ad setja péstinn.  Stéra stelpan lyftadi litlu barni og barnid setti
péstinn { rauda kassann.

8  AOJ hjalpa kisuna. Hann er ad fara ad sekja kottinn 4 pakid af pvi
kotturinn var kannski ad elta musina eda eitthvad
... fugl eda ... (k. endurtekur spurn.) klifra 4 pakid

og taka kottinn ... kétturinn er hraeddur.

9  Gréta af pvi hundurinn bordadi Strakurinn er ad grdta af pvi hundurinn ték skéna
skéinn. og bordadi.

10 Konan er ad labba med epli og eplid Konan var ad labba og einhver skerdi pokanum og
detta at og litli strakurinn borda pau.  einn strékur er ad borda 6ll eplin. Hann er gladur
... og borda epli af pvi einhver kéttur eda fugl eda

einhver skemmdi pokann eda rifadi.

Stada Aggstar fyrir thlutun var 6rlitid betri en stada Ara { badum préfunum. A Isl-PPVT var hann pé
likt og Ari langt undir medaltali eintyngdra jafnaldra, fékk 86 stig sem er frammistada 4 vid fjégurra
dra eintyngd born. Aguist hakkadi sig um 14 stig 4 ISL-PPVT 4 thlutunartimanum svo eftir hlutun
var frammistada hans svipud og hjd eintyngdum fimm dra bérnum sem fd ad medaltali 103,8 stig (sf
15,1) 4 préfinu (Hrafnhildur Ragnarsdéttir, 2018). A Renfrew-préfinu beetti hann sig um 9,5 stig i
ordaforda og 8 stig { mélfradi 4 thlutunartimanum. Agust fylgdist vel med { malérvunarstundunum
en 4tti { fyrstu erfite med ad tjd sig. 1 fyrstu viku thlutunar skrdir rannsakandi { dagbdkina: ,Agiist
hlustar vel en finnst erfitt ad segja frd { fyrsta tima en strax i vikulokin er hann ordinn 6ruggari. Skilur
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vel reglurnar og myndrenan studning og nytir sér pad.“ Hann nytti sér tilsdgn vel og syndi fljétt
gddar framfarir. [ sjottu viku fhlutunarinnar skrdir rannsakandi { dagbdkina: ,,Agﬁst gripur ordin
strax og notar, gott minni.“ Pegar sv6r hans 4 Renfrew-préfinu eru skodud (sjd 7of/u 4) sést vel hvernig
honum fér fram { mdlnotkun. Fyrir ihlutun lysti hann myndunum i fremur stuttum mélsgreinum
og nokkud er um villur { mélfredinni. Hann 4tti til deemis erfict med ad finna rétta mynd af ordum
at fra kyni og t6lu og pad birtist til deemis { erfidleikum vid ad finna fleirtslumynd ordsins mads og
para pad vid rétta ordmynd tSluordsins. P4 talar hann um gleraugu f eint6lu hvorugkyni og epli
karlkyni. Eftir {hlutun eru mélsgreinarnar lengri og honum gengur betur med kyn og tSlu orda,

hefur til demis dttad sig 4 ad gleraugu eru fleirtéluord og epli er hvorugkynsord.

Tafla 4. Svor Agtstar & Renfrew-profinu fyrir og eftir ihlutun.

Fyrir thlutun

Eftir ihlutun

1 Hun er ad halda 4 bangsann sinn. Hun er ad kndsa bangsann sinn.

2 Hun @dar ad ... veit ekki ... laga Setja skdna, laga skéna 4 straknum sinum.

skéna.

3  bad er buin ad vinda. Pad er buid ad binda honum ... hundinum 4 svona
spytu.

4 Hann er ad l4ta hestinn stokkva yfir Sko, hann er 4 hestinn sinn og hestinn fer yfir

girdinguna. girdinguna.

5 Hann nddi tver m... tvd mus, tver Hann n4di { tveimur mdsum.

mysar eda tver mys.

6 Gleraugad hennar er brotid. Han f6r nidur troppurnar og svo rann hin og
gleraugun hennar brotnadi.

7 Hun haldadi 4 strdknum svo hann geti  Lyfta strdknum svo hann getir sett pessa ... mida

sett petta mida inn { pdstkassann. inn { péstkassann.

8  Hann er ad bjarga kisunni. Hann er ad fara upp ... kotturinn hans festist upp
4 pak. Madur er ad nd { stiga og klifra upp svo hann
geti ndd { kottinn sinn.

9  Hann er ad grita af pvi hundurinn er  Hann er ad grdta af pvi ad hundurinn hans er ad

a0 borda skénum sinum. bita i skéna.
10 Pad er kona ad labba ... hin for i Pad er kona sem labbar med tosku med fullt af

budina og hun labbadi med epli og
pad datt epli ar téskunni sinni og pad
er strakur ad taka einn epli.

eplum svo brotnadi og datt prju epli nidur ur
toskunni og svo var madur 4 eftir honum og tok
eitt epli, konan sa pad ekki.

Birta st6d sig best af bornunum premur 4 bidum préfunum, badi fyrir og eftir thlutun. Fyrir thlutun
fékk hin 112 stigd [sI-PPVT sem er 4 vid frammistédu fimm til sex 4ra eintyngdra barna, en medaltal
fimm dra barna er 103,8 stig (sf 15,1) og medaltal sex dra barna er 121,2 stig (sf 14,9) (Hrafnhildur
Ragnarsdéttir, 2018). Birta hakkadi sig mest af bornunum premur 4 Isl-PPVT-préfinu (um 19 stig)
og nadi par med medalferni eintyngdra jafnaldra sem er 130,5 stig (sf 13,6). A Renfrew-préfinu
hzkkadi Birta sig um 6,5 stig { ordaforda og 5 stig { mélfredi. Pegar svor hennar 4 Renfrew-préfinu
fyrir og eftir ihlutun eru skodud (sjd 76flu 5) sést ad fyrir thlutun lysir hiin myndunum { stuttum
einféldum malsgreinum en kemur dgetlega til skila pvi sem til er tlast og mélfredin er fremur réet
hjd henni. Eftir thlutun er hdn farin ad nota lengri og fléknari mélsgreinar; { stad pess til demis ad
segja ,Hjdlpadi honum ad setja bréf { péstkassann® segir hun eftir thlutun ,Hjilpadi strakinum lyfti
honum til ad strdkurinn geeti sett postkortid eda bréfid { péstkassann®. [ seinni mélsgreininni notar
hin fleiri ord, samtenginguna ,til ad“ og notar vidtengingarhdtt (geti sett).

I dagbdkarferslum rannsakanda kemur fram ad Birta fylgdist vel med i malérvunarstundunum en
var 6framferin og ték ekki frumkvadi. I dagbdkarferslu { annarri viku thlutunar skrdir rannsakandi
til demis: , Birta m4 vera drednari, frdsdgn géd og vondud“. Um mitt thlutunartimabil er Birta ordin
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oruggari med sig og { sjottu viku fhlutunar skrdir rannsakandi { dagbdkina: ,Birta tilbdin ad taka
meira frumkvadi pegar ndi er til pess®, en pad var { pessari viku sem Ara var kennt einum og { hans
stad kom stalka tr bekknum inn { hépinn. Upp frd pessu er Birta 6ruggari med sig og i vikunni 4
eftir skrdir rannsakandi: ,Birta, gédur ordafordi og meiri tjaning.”

Tafla 5. Svor Birtu 4 Renfrew-préfinu fyrir og eftir ihlutun.

Fyrir thlutun Eftir ihlutun
1 Knusa bangsa. Knusa bangsa.
2 Hjailpa henni { skéna. Klzda hana i ské.
3 Binda hann vid staur. Binda hann vid staur.
4 Stokkva 4 hesti yfir girdingu. Stokkva 4 hesti ... yfir girdingu.
5  N4di tveimur masum. N4di { mys, hann @tlar ad borda mysnar.

6  Han datt og gleraugu brotnadi. Hun datt nidur stigann og gleraugun brotnudu.
7 Hjélpadi honum ad setja bréf { Hjélpadi strakinum, lyfti honum til ad strakurinn
postkassann. geeti sett postkortid eda bréfid { pdstkassann.

8  Hjalpa kettinum ad fara nidur af Hann er ad hjédlpa kéttinum nidur af pakinu med
pakinu. stiga.

9  Grdta af pvi ad hundurinn ték skéna Gréta tt af hundurinn t6k skéna hans.
hans.

10 Pokinn rifnadi og pad datt epli ar Pokinn hjd konunni rifnadi og eplin duttu 4
pokanum og strdkurinn vill f4. stéttina og madurinn wtlar ad taka og borda eplin.

Almennt gekk vinnan med hépnum vel, pau voru 6ll tilbtin ad koma i timana og vildu vera med i
vinnunni. Pau voru 6ll dugleg ad nyta sér studning frd kennara, endurtaka ord sem hann notadi og
lita eftir myndraenum studningi. Hegdun og patttaka var géd hja Agusti og Birtu en Ari 4tti stundum
erfitt med einbeitingu og hegdun, ad hlusta og fara eftir reglum.

Bornin haekkudu sig um 8-19 stig 4 [sl-PPVT, sem er svipud hakkun og verdur 4 einu dri hj
eintyngdum boérnum. Ekki eru til islensk vidmid fyrir Renfrew-préfid en samanburdur vid
aldursviomid fyrir enskumelandi bérn bendir til pess ad frammistada barnanna fyrir ihlutun hafi
verid 4 vid medaltal fjdgurra til fimm dra barna. Eftir thlutun var frammistada Agusts og Birtu aftur
4 méti 4 vid frammist6du sjo til dtea dra barna en frammistada Ara svipud og hja fimm 4ra bérnum. T
peim peetti verda pvi lika meiri framfarir en gera md rdd fyrir ad verdi almennt hjd bérnum 4 pessum
aldri. Athugasemdir kennara { rannséknardagbdk syna ad bornin urdu virkari eftir pvi sem 4 leid og
reglurnar urdu peim tamari, pau nyttu sér synikennslu kennara til ad tileinka sér efnid og notudu
pann ordaforda sem var lagdur til grundvallar i hverri kennslustund.

Umradur

Markmid rannséknarinnar var ad meta hve vel ndmsefnid Samredufélagar hentar til ad efla
islenskukunndttu barna sem eru ad laera islensku sem annad mél. T pessum kafla er rynt
nidurstddurnar og lesid { framfarir barnanna, einstaklingsmun og hvernig peim gekk ad tileinka sér
samrzdureglurnar til ad svara hvort adferdin hafi jakved dhrif 4 ordaforda og malnotkun barna af
erlendum uppruna.

Framfarir i islensku

Ollum bérnunum fér fram { islensku & peim tima sem rannséknin st6d yfir. Pau hekkudu sig 4
ollum melingunum sem notadar voru til ad meta stddu peirra og 4 svorum peirra 4 Renfrew-préfinu
m4 sj4 hvernig setningarnar urdu einnig lengri og fléknari eftir thlutun. Hjd Agusti og Birtu voru
framfarirnar mun meiri en gera md rdd fyrir ad verdi almennt hji bérnum 4 ekki lengri tima. A
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[sl-PPVT hakkadi Agust sig jafn mikid og medalbarn hzkkar sig 4 einu 4ri og framf6r Birtu var
svipud og hjd medalbarni 4 einu og hélfu 4ri (Hrafnhildur Ragnarsdéttir, 2018). Framfarirnar 4
Renfrew-préfinu voru einnig gédar og samanburdur vid aldursvidmid fyrir ensk born bendir «il
pess ad framfarirnar par séu sambearilegar vid framfarirnar 4 ordafordapréfinu, pad er jafngildi eins
til tveggja dra framférum hji medalbarni (Renfrew, 2010). Pessar nidurstédur eru { samraemi vid
melingar 4 framforum breskra barna sem fengid hafa thlutun med ndmsefninu. Pau hzekka sig um
jafngildi eins og halfs til tveggja dra 4 tiu vikna ihlutunartima (TalkingPartners@Primary, 2019).
Nédmsefnid virdist pvi geta skilad svipudum drangri med bérnum sem eru ad lera islensku sem annad
mél og peim sem eru ad lera ensku sem annad mél. Per benda jafnframt til pess ad stutt thlutun par
sem 16gd er dhersla 4 ad kenna bornum samradureglur og efla 6ryggi peirra { samskiptum vid adra
geti skilad umtalsverdum drangri fyrir framvindu peirra i méltoku annars méls. Pad fyrirkomulag ad
vera alltaf med somu nemendurna og sama kennarann studlar ad auknu 6ryggi barnanna en fjoldi
rannsokna hefur einmitt synt ad eitt af lykilatridum vid tileinkun nys mals er ad nd ad tengjast peim
sem tala mdlid til ad geta lert { gegnum samskipti (Bloom, 2000; Rafik Hama, 2020; Kotler o.fl.,
2001; Lytle og Kuhl, 2018).

Einstaklingsmunur { framférum

Pétt ollum bérnunum feri fram 4 rannséknartimabilinu voru framfarir peirra mismiklar.
Dagbékargognin syndu lika ad pau nyttu sér kennslustundirnar misvel sem kann ad hafa haft dhrif 4
hve miklum framférum pau téku. Pad er ekki 6edlilegt ad fram komi munur 4 milli barnanna { ljési
pess ad stada peirra i malinu var 6lik { upphafi og persénuleiki peirra er mismunandi sem getur hafa
haft dhrif 4 hvernig pau nyttu sér kennslustundirnar (Cattani o.fl., 2014).

Ari var pad barn sem t6k minnstum framférum 4 timabilinu og var lika slakastur { islensku { upphafi
rannséknarinnar. T kennslustundunum 4tti hann erfitt med einbeitingu og hegdun og fylgdi illa
samrzdureglunum. Leida m4 likum ad pvi ad slok stada Ara i upphafi hafi haft dhrif 4 hefni hans
til ad taka pdct { stundunum og ef til vill mdtti ad einhverju leyti rekja einbeitingarerfidleika hans til
pess ad hann skildi ekki nzgilega vel pad sem fram fér. Skortur 4 einbeitingu hafi svo haft pau dhrif
ad hann nddi ekki ad nyta sér nagilega vel pad sem fram f6r i kennslustundunum. Hér sé pvi um
dkvedinn vitahring slakrar st60u { islensku og einbeitingar ad reda. Ad lokum fér svo ad Ari fékk
einkatima par sem samskiptareglurnar voru @fdar og pd f6r ad ganga betur ad vinna med verkefnin
i hépnum. Grundvallarforsenda ndmsefnisins er ad lera { gegnum samskipti (Reed og Hilditch, e.d.)
og ad tengjast kennaranum og hinum nemendunum tveimur. Pegar st forsenda er ekki til stadar
getur pad haft neikved dhrif 4 drangur (Bloom, 2000; Lytle og Kuhl, 2018). Sennilega var efnid
sem unnid var med stundum of pungt fyrir Ara. Pad geti verid visbending um ad betra sé ad rada
nemendum med svipada ferni { islensku saman { hép pegar unnid er med efnid eda geta betur ad
pvi i kennslustundunum ad hver og einn nemandi fii pann studning sem hann parf og gerdar séu
raunhafar krofur.

Agst og Birta 4ttu betra med einbeitingu { kennslustundunum en voru badi frekar feimin vid ad
segja fra { fyrstu. Oryggi peirra jokst hins vegar pegar leid 4 timabilid en verkefnin sem nimsefnid
felur { sér byggja einmitt 4 ad efla bedi méllega feerni og sjdlfstraust { samskiptum (Kotler o.f1., 2001).
Birta var sd nemandi sem st6d best i islensku fyrir thlutunina en var feimin og 66rugg i samskiptum.
DPétttaka { verkefninu hafdi jdkvaed dhrif 4 6ryggi hennar og frumkvedi { samskiptum sem skiladi sér
inn { islenskukunndttu hennar. Han hekkadi sig mest af bérnunum premur i ordafordapréfinu og
syndilika dgeetar framfarir i Renfrew-préfinu. Framfarir hennar syna ad thlutun med Samredufélogum
skilar 4framhaldandi framfér hjd peim nemendum sem standa seemilega fyrir.

Mikilvagi pess ad skilja samredureglurnar

Mikilvegt var ad tryggja ad bornin sem téku pétt { ihlutuninni skildu samradureglurnar og
tilganginn med vinnunni (Reed og Hilditch, e.d.). Pess vegna fér pénokkur timi { ad endurtaka og
fara yfir reglur, vinna sému verkefnin nokkrum sinnum og rifja upp merkingu og notkun peirra
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sjénrenu visbendinga sem notadar voru vid vinnuna. Rannsakendur og fredimenn hafa itrekad bent
4 ad slik vinnubrogd séu naudsynleg til ad nd drangri { vinnu med nemendum (Marzano, 2004). Skyr
rammi og reglur juku 6ryggi barnanna vid vinnuna og pétti peim yfirleitt skemmtilegt ad meata {
timana og taka patt. Oryggi eykur likur 4 patttoku og med skyrum leikreglum var audveldara ad fi
bornin til ad taka ofurlitla dhaettu med tungumadlid og tjd sig 4 islensku. Pessi lidur, sem felst { ad
tryggja oruggt ndmsumhverfi, er gridarlega mikilvaegur fyrir alla ndmsframvindu, eins og kemur
fram hjd Herminu Gunnpérsdéttur og Lilju Rés Aradéttur (2021) pvi pegar vid tjdum okkur 4 6dru
tungumdli en médurmédlinu er meiri hatta 4 mistokum og misskilningi sem okkur gati pétt midur.
Pad er pvi grundvallaratridi ad allir finni fyrir oryggi og pori ad taka patt { verkefnunum.

Eins og fram kom { nidurstddukafla dtti Ari erfict med ad tileinka sér samradureglurnar og trufladi
stundum kennsluna. Ad lokum var brugdid 4 pad rdd ad taka hann { sértima og vinna markvisst med
samradureglurnar par. Pad skiladi drangri og hann dtti audveldara med samskipti og patttoku eftir
pad pétt hann tti dfram til ad fara tt af sporinu. Hér hefdi ef til vill purft ad gripa inn i fyrr og fylgja
drengnum édfram eftir med pvi ad taka hann i sértima til ad hjdlpa honum ad tileinka sér reglurnar.
Pad hefdi mogulega bedi dregid Gr pvi 6nzdi sem hegdun hans skapadi { hépnum og gert pad ad
verkum ad hann nytti sér stundirnar betur.

Takmarkanir rannséknarinnar

Takmarkanir rannséknarinnar felast einna helst { smad hennar en hin nddi adeins til priggja barna.
Annad préfanna sem notad var til ad meta stodu barnanna og drangur ihlutunar var pytt ar ensku
fyrir rannséknina og hefur ekki verid adlagad formlega ad islensku né verid stadlad fyrir islensk bérn.
Par sem fi meliteki eru tiltek sem meta madlproska barna 4 pessum aldri voldu héfundar ad fara
pessa leid og geta verid med svipad mealiteki og notad hefur verid i fyrri rannséknum 4 nimsefninu.

Samantekt

Rannséknarspurningin sem 16gd var til grundvallar { pessari rannsékn var: Hefur adferdin
Samredufélagar jikvad dhrif 4 islenskan ordaforda og tjidningu barna af erlendum uppruna? Svarid vid
spurningunni er afdrattarlaust j, pvi bornin prji syndu 6ll framfarir, badi { ordaforda og tjdningu, en
mismiklar pé. Stada peirra allra { islensku batnadi og pad bendir til pess ad ndmsefnid Samredufélagar
geti hentad vel og sé liklegt til 4rangurs fyrir pennan nemendahép. Tslenskar rannséknir benda til
pess ad framfarir nemenda af erlendum uppruna i islensku séu hegar 4 grunnskéladrunum (Elin
Pérdardéttir og Anna Gudrun Juliusddttir, 2013; Sigridur Olafsdéttir, 2015) og namsleg stada peirra
er almennt slakari en hjd eintyngdum jafndldrum peirra (Hulda Karen Danielsdéttir og Hulda
Skogland, 2018). Pessu til vidbotar telja kennarar pad mikla dskorun ad mata ndmporfum peirra
i skélastarfinu og ad vidvarandi skortur sé 4 pekkingu og trredum innan skélanna til ad hegt sé
ad mata nemendum 4 vidunandi hitt. Ndmsefnid Samredufélagar er demi um kennsluadferd sem
getur batt stddu nemenda af erlendum uppruna i islensku og jafnad tekiferi peirra til frekara nims.
Ennfremur md lita svo 4 ad ihlutunarvinnu sem pessa meatti vel Gtfzra sem almenna ndmsleid i
daglegu starfi med ungum bérnum sem eru ad lera islensku.
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Netla — Veftimarit um uppeldi og menntun:

Talking partners — A method which supports the Icelandic studies of
multilingual students

The number of students whose mother tongue is not Icelandic has grown significantly in
Icelandic primary schools in the past few years. Thus, in 2020, 13 % of primary school
pupils were native speakers of another language. It has been a challenge for teachers to
meet the needs of those pupils, and there are indications of insufficient knowledge and
resources to respond appropriately to their circumstances. Research into the children’s
skills in Icelandic shows slow progress during primary school, leaving them well behind
their monolingual peers. Language is the key to human interaction, and one must be
able to master the local language to fully function as a community member. Children
who perform weakly in the language concerned find it harder to be accepted by their
peers than those with well-developed language skills. This fact may have long-term
consequences for their social status. Vocabulary, one of the mainstays of language
development, can be divided into basic and advanced. The basic variety consists of words
used in everyday communication, whereas advanced vocabulary is more specialised,
complex, and appropriate to formal circumstances.

Most people acquire a basic vocabulary in one or two years, but it takes considerably
longer (six to ten years) to master the more advanced level. Conversation plays a major
role in language acquisition. Through conversation, vocabulary and usage are learnt
with support from a conversation partner. During conversations, a speaker can adjust
his language use to his counterpart, choose suitable vocabulary and phrasing and explain
further if needed. Children’s conversations with adults are a major source of their
language acquisition and can also support the acquisition of a second language at any
age. School is the main source of Icelandic for children learning it as a second language.
It is vital to ensure that they are provided with conversation opportunities in school with
both their peers and grown-ups. Teaching methods must nourish children’s interest in
words and stimulate curiosity, helping them to maintain a lively interest in their studies.

This article describes an intervention research project where the study material 7alking
Partners was used with a group of 7-8 year old children learning Icelandic as a second
language. The aim was to assess the suitability of the study material for strengthening
the vocabulary, comprehension and expression skills of non-native children learning
Icelandic. Does the method of 7alking Partners positively impact the vocabulary and
communication skills of children of foreign origin?

Three children in Year 2 were selected for the project because one foreign language was
spoken in the children’s home, and they had been born in Iceland or had arrived here
before the age of four. The children were given the code names Ari, Agtst and Birta.

The intervention comprised instruction using the teaching material 7alking Partnersin a
group of three pupils for ten weeks. The teacher met with the group three times a week
for 30-35 minutes. The researcher planned the three future lessons each week. Tasks
were chosen based on the pupils’ age and the available knowledge of their Icelandic
skills. Special emphasis was placed on practising conversations, listening, vocabulary and
selected grammar aspects.

Two language development tests were used to assess the children’s status and progress
before and after the intervention; 1) Isl-PPV'T; a vocabulary test based on the English
version PPVT-4 which assesses passive vocabulary; and 2) The Renfrew Action Picture
Test; a language development test designed to meet the need for a standardised test
measuring pupils’ communication, vocabulary, and grammar. The teacher also kept a
journal during the intervention, recording each test period.
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The overall result was that working with the group was a success; all were active, with
the teacher’s support, repeating words he used and seeking pictorial assistance. One
student sometimes had problems with concentration and conduct, including listening
and obeying rules.

The children improved by 819 points in the Icel-PPVT test, which is similar to a year’s
progress for monolingual children. Icelandic references do not exist for the Renfrew
test, but an age comparison with English-speaking children indicates that the children’s
performances before intervention resembled 4 or 5-year-olds. After the intervention,
however, Agust and Birna performed similarly to 7 or 8-year-old children, whereas Ari’s
performance was around the level of 5 year-olds.

The methods used in 7alking Partners had a positive impact on the children’s vocabulary
and communication. All three of them made progress to different degrees in both areas.
All improved their performance in Icelandic, suggesting that the study material 7alking
Partners could be a suitable learning medium for these pupils.

Keywords: conversations, vocabulary, bilingualism and multilingualism, Icelandic as a
second language
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